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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

Allgemeine Bestimmungen

AuBer im Falle anderslautender schriftlicher Vereinbarungen zwischen
den Parteien gelten diese Geschéftsbedingungen (im Folgenden: die
“Geschaftsbedingungen™) fiir alle Bestellungen des Kaufers bei der
Avrpadis Benelux NV (im Folgenden der “Verkdufer”) sowie fir alle
Verkaufsvertrdge des Verkdufers, inklusive aller zusdtzlichen
Dienstleistungen.

In Ermangelung einer anders lautenden schriftlichen Annahme durch
den Verkéufer schlieBen die Verkaufsbedingungen alle allgemeinen
und besonderen Geschéftsbedingungen des Kéufer aus.

Es gilt ausschlieBlich die niederlandischsprachige Fassung der
Bedingungen.

Bestellungen
Erst nachdem er sie schriftlich bestatigt hat, sind die Bestellungen fiir den

Verkaufer verbindlich.

2.2.

Die vom Kaufer an seinem Bestellschein oder am Angebot des
Verkdufers vorgenommenen Anderungen gelten nur unter der
Voraussetzung, dass sie vom Verkdufer akzeptiert und schriftlich bestatigt
wurden.

Fristen

. AuBer im Falle anders lautender Bestimmungen sind die fir die

Lieferungen oder die zusétzliche Dienstleistung vorgesehenen Fristen
Richtfristen. Lieferverzug kann weder ein Anlass zur Aufldsung der
Bestellung oder des Vertrags durch den Kaufer noch zur Zahlung
eines Schadensersatzes sein.

3.2. Wenn eine Lieferfrist verbindlich ist, muss sie auf dem Bestellschein oder
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im Vertrag eindeutig als solche mitgeteilt und akzeptiert werden.

Sogar indiesem Fall werden die folgenden Umstande den Verkaufer
befreien:

- inden Fallen hoherer Gewalt;

- im Falle der Nichterfiillung der Zahlungsbedingungen durch den Kéufer;

- im Falle von Anderungen der Bestellung des Kéufers durch den Kéufer;

- falls der Kaufer in Verzug bleibt, dem Verkdufer die beantragten
Informationen innerhalb der vereinbarten Frist mitzuteilen.

Lieferungen — Transport

. AuRer im Falle anderslautender Bestimmungen, gilt die Ware als geliefert,

ab dem Zeitpunkt, zu dem sie dem K&ufer oder dem bestellten
Verfrachter am vom Verkaufer genannten Ort zur Verfligung gestellt
werden. Der Kéufer bertragt anschlieRend die mitdem Transport und
der Ware verbundenen Risiken, sobald er diese in Besitz nimmt oder,
andemfalls, sobald diese ihm zur Verfigung gestellt wird. Wenn der
Kaufer einen anderen Lieferort angeben sollte, sind die Abholung und
gegebenenfalls die Lagerung der Ware zu seinen Lasten und erfolgen
diese auf seine Kosten. Der Verkéufer haftet in keinster Weise fir das
Laden und Ldschen der Ware beziehungsweise fir deren Transport.

Der Verkéufer behélt sich das Recht vor, den Verkauf seiner Ware
abhangig von der Verfligbarkeit und einer ausreichenden Menge
seiner Vorrdte oder aus jedem beliebigen anderen rechtmaRigen

Grund zu verweigern und er behdlt sich das Recht vor,
Teillieferungen zu leisten.
Wenn die Ware Gegenstand mehrerer Lieferungen ist, gilt jede

Teillieferung als separater Verkauf. Die Nichterfullung des Verkéufers
beziiglich einer (oder mehrerer) Teillieferung(en) erlaubt dem Kaufer
nicht, die Bestellung oder den Vertrag fir die anderen Teillieferungen
aufzulsen.

Die Differenzen um maximal 10 % im Vergleich zum
Warenvolumen, der in der Bestellung oder im Vertrag vorgesehen

ist, kdnnen nicht als eine Nichterfiillung des Vertrags seitens des
Verké&ufers gelten. Der vollstdndige vom Kéufer geschuldete Kaufpreis

wird in diesem Fall verhdltnismaRig um das Verhaltnis
Preis/Volumen angeglichen, das auf dem Bestellschein oder im
Vertrag genannt wird.

Der Kaéufer hat alle Dokumente aufzubewahren, die es

ermdglichen, die Ware zu identifizieren, zum Beispiel, unter
anderem, die Frachtdokumente, die die Ware begleiten; auerdem hat er
diese Unterlagen auf erstes Verlangen des Verkaufers vorzulegen.

Der Verkaufer wird sich nach besten Mdglichkeiten um eine
rechtzeitige Lieferung bemihen, kann jedoch aufgrund von
Unterbrechungen der weltweiten Lieferkette und Fahrermangel keine
angegebenen Lieferzeiten garantieren. Der Verkéufer haftet auch nicht
fir etwaige Stornierungen oder Verspatungen und daraus resultierende
Kosten fur den Ké&ufer, soweit diese durch dritte Transport- und
Frachtunternehmen verursacht und/oder zurechenbar sind.

Klausel des Eigentumsvorbehalts

. Ungeachtet der Tatsache, dass das Risiko auf den Kéufer ibergeht, sobald

die Ware vom Verkaufer an den K&ufer oder an den genannten
Verfrachter zur Verfiigung gestellt wurde, bleibt die gelieferte Ware bis
zur Vollistindigen Zahlung des Preises Eigentumdes Verkaufers, inklusive
der Verzugszinsen und der méglichen Kosten. Im Falle des
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Zahlungsverzugs zum Félligkeitsdatum ist der Verkéufer berechtigt, die
Ware auf Kosten des Kaufers, ohne vorherige Inverzugsetzung,
zuriickzunehmen.

Bis zur volistdndigen Zahlung des Preises und der angefallenen Kosten
bleibt es dem Ké&ufer verboten, die Ware, die der Gegenstand der
Bestellung oder des Vertrags ist, zu mischen, verarbeiten, verkaufen,
libertragen, verpfanden oder mit einem dinglichen Recht zu belasten oder
diese generell zu verduRem.

Bis zurvollstandigen Zahlung des Preises verpflichtet sich der Kéufer, die
Ware auf seine Kosten an einem einzigen, dem Verkaufer mitgeteilten,
Ort zu lagern, in ihrer urspriinglichen Verpackung aufzubewahren,
sodass sie jederzeit als das Eigentum des Verkdufers individualisiert
und identifiziert werden kann (Anbringen eines Etiketts oder eines
anderen Kennzeichens). Wenn notig, verpflichtet sich der Kaufer,
Dritte und insbesondere den Eigentiimer des/r Lagerorte/s davon
in Kenntnis zu setzen, dass die Ware weiterhin Eigentum des
Verkaufers bleibt.

. Der Kaufer tibernimmt jedoch weiterhin die alleinige Haftung im Falle

des Verlusts der verkauften, gelieferten, jedoch noch nicht (vollstandig)
bezahlten Ware, auch infolge eines Zufalls oder htherer Gewalt.

Der Kaufer verpflichtet sich, den Verkaufer umgehend von jeder
Sicherungs-  oder  Vollstreckungspfandung  bzw.  anderen
Vollstreckungsmitteln von Dritten an der verkauften Ware, deren
Preis nicht vollstandig gezahlt wurde, in Kenntnis zu setzen.

Preis und Zahlung

. Der Kaufpreis und die Zahlungsbedingungen sind diejenigen, die auf der

Bestellung oder im Vertrag bestimmt werden. Der Verkaufer behélt
sich das Recht vor, vom Kaufer zusétzliche Zahlungsgarantien seiner
eigenen Wahl zu verlangen, u. a. die Zahlung mittels eines Wechsels, die
Ausstellung eines Schecks oder die Gewahrung einer Bankgarantie.
AuBer im Falle anders lautender Bestimmungen verstehen sich die Preise
in EURO, zuziiglich Mehrwertsteuer, Gebiihren, Abgaben, Beitrage,
Steuern, Einfuhrzuschl&ge, Liegegelder oder Wartekosten oder andere
Zuschlage, die zulasten des Kaufers gehen.

AuBer im Falle anders lautender Bestimmungen sind die Rechnungen
immer in der Geschaftsstelle des Verkaufers, innerhalb der in der
Bestellung oder im Vertrag festgelegten Fristen, zahlbar.

Jede Beschwerde beziiglich einer Rechnung muss dem Verkéufer
innerhalb von 7 Wochentagen nach deren Eingang zugestellt werden:
Andernfalls wird sie nicht beriicksichtigt und gilt die Rechnung als
akzeptiert.

. Der Kédufer darf aus keinem Grund eine infolge einer Bestellung oder eines

Vertrags geschuldete Zahlung einbehalten oder verrechnen. AuBer im Falle
einer vorherigen schriftlichen Genehmigung des Verk&ufers ist es dem
Kéufer nicht erlaubt, jedweden Anspruch zum Ausgleich seiner
Schulden aus jedwedem Grund um die Betrage, die der Verkaufer
dem Kaufer schulden sollte, gegen den Verkaufer geltend zu machen.
Der Verk&ufer hat andererseits jederzeit das Recht, seine Schulden
aus jedwedem Grund gegeniiber dem Kéufer mit den Betrdgen
auszugleichen, die der Kéufer oder ein mit dem Kéufer verbundenes
Untemehmen dem Verké&ufer aus jedwedem Grund schuldet.

6.6.Im Falle der Nichtzahlung einer Rechnung zum Félligkeitsdatum

6.7.

6.8.

6.9

schuldet der Kéufer dem Verkéufer von Rechts wegen und ohne
vorherige Inverzugsetzung, Zinsen gleich dem im Artikel 5 des
Gesetzes vom 2. August 2002 zur Bekampfung des Zahlungsverzugs im
Geschéaftsverkehr genannten Zinssatz.

AuBerdem erh6ht sich jede unbezahlte Rechnung zu ihrem
Félligkeitsdatum von Rechts wegen und ohne vorherige
Inverzugsetzung um einen nicht herabsetzbaren Schadensersatz in
Hohe von 10 % des offenen Betrags, ungeachtet des Rechts des
Verkaufers gegebenenfalls einen zusétzlichen Schadensersatz zu fordern.
Im Falle der gerichtlichen Beitreibung einer Rechnung schuldet der
Kaufer dem Verkdufer die angemessenen Beitreibungskosten.

Fir den Fall, dass sich die Zahlungsfahigkeit des Kéufers wesentlich
verschlechtert hat, behalt sich der Verkdufer das Recht vor,
Vorauszahlungen flr noch ausstehende Warenlieferungen zu verlangen,
Zahlungsgarantien vom Kaufer einzufordern oder altemativ noch offene
Auftrage zu stornieren. Der Verkaufer behélt sich femer das Recht vor,
die Zahlungsbedingungen mit dem Ké&ufer einseitig zu &ndem und/oder
neu auszuhandeln, falls die vom Verkdufer eingeschaltete
Kreditversicherungsagentur die Kreditversicherungsgrenze oder die
Garantieleistung des Kaufers herabsetzt.

Garantie

. Der Verkaufer gewahrleistet, dass die Ware bei ihrer Lieferung den

vertraglichen Spezifikationen und den Angaben auf der Verpackung oder
dem Etikett oder auf den begleitenden Frachtdokumenten entspricht.



7.2. Vor dem Ld&schen der Ware beim Kaufer hat Letzterer eine 8.2.

7.3.

7.4.

7.5.
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7.7.

Stichprobe der Ware zu erheben und die erforderlichen Tests
durch(zu)fuhren (zu lassen), um festzustellen, ob die Ware den
vertraglichen Spezifikationen und den Angaben auf der Verpackung
oder dem Etikett oder auf den begleitenden Frachtdokumenten entspricht.
Falls die Ware abgelehnt werden sollte, hat der Kaufer den Verkaufer

davon umgehend, spétestens 24 Stunden nach der Lieferung der Ware, per 8.3.

Einschreiben (mit Kopie per E-Mail oder Telefax), in dem der Kéaufer
deutlich den vermeintlichen Mangel beschreibt, in Kenntis zu
setzen. Aus dem Ldschen der Ware ergibt sich die Annahme der Ware
durch den Kaufer.

Im Falle der Beanstandung der Qualitat der gelieferten Ware, wird die
gemaB Klausel 7.2 erhobene Probe fiir eine endgiltige, verbindliche
Analyse und verbindliche Drittentscheidung an ein vom Verkdufer und
Kaufer gemeinsam bestelltes Labor gesandt.

Wenn die Ware eventuelle verborgene Méngel aufweisen sollte, fur die
der Kéufer den Beweis liefert, dass diese bei den vom Kéufer gemaf
Punkt 7.2 durchgefithrten Tests nicht festgestellt werden konnten, wird
der Verkaufer keine einzige Anzeige akzeptieren, die nicht innerhalb
von 7 Tagen nach dem Datum der Lieferung per Einschreiben (mit
Kopie per E-Mail oder Telefax), in dem der Kéufer den Mangel eindeutig
beschreibt, erstattet wurde.

Der Verkéaufer lehnt jede Haftung fiir Mé&ngel oder Fehler an der Ware
ab, die bereits ganz oder teilweise vom Kaufer genutzt wurde, die

ihre Originalform nicht behalten hat oder die vom Kéufer vermischt
wurde.

(1) Die Garantie des Verkéufers beschrénkt sich, nach der
ausschlielichen Wahl des Verkaufers, entweder auf die
Schadensersatzleistung oder den Ersatz der mangelhaften Ware.

(2) Wenn der Verkaufer sich fur den Ersatz der mangelhaften Ware
entscheidet, muss der Kaufer dem Verkaufer die Erlaubnis erteilen, die
verkaufte Ware zunéchst wieder in den Besitz zu nehmen. In dem Fall
hat der Verkaufer die Wahl, entweder die Ersatzware innerhalb einer
angemessenen Frist zu liefern oder dem
Kaufer die schriftliche Genehmigung zu erteilen, Ersatzware zu kaufen,
d. h. dass der Verkaufer in dem Fall die Preisdifferenz, falls angemessen,
zahlen wird. Diese Wahl des Artikels 7.5(2)
istausschlieRlich dem Verkéufer vorbehalten und der Ké&ufer hat nur das
Recht, nach einer vorherigen schriftlichen Genehmigung des Verkaufers
Ersatzware zu kaufen. Der Kaufer kann im Falle des Ersatzes der Ware
keinen zusétzlichen Ersatzschaden geltend machen.

Abgesehen von der oben vorgesehenen Garantie, bietet der Verkaufer
keine andere Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Der
Verkdufer bietet weder irgendeine Garantie bezlglich der
Angemessenheit der Ware fiir eine bestimmte Anwendung noch
beziiglich der Vermarktung der Ware. AufRer im Falle des vom Kaufer
bewiesenen Vorsatzes, des Betrugs oder eines schweren Fehlers haftet der
Verkaufer nicht fir  Ausfallschaden, Einkommens- oder
Gewinnverlust, vom Kéufer erlittenen Schaden und jeden anderen
mittelbaren oder Folgeschaden, wie Kundenausfall, Gewinnausfall,
usw., ohne dass diese Liste erschdpfend ist, (im Gegensatz zur Haftung
im Todesfall oder fur Personenschaden, nur infolge eines Fehlers des
Verkaufers). Auf keinen Fall Ubersteigt die Haftung des Verkaufers bei
der Anwendung dieser Bestimmungen den Wert der Ware zum
Zeitpunkt der Lieferung.

Wenn die Bestellung oder der Vertrag aus einem unter Punkt 8.1.
bestimmten Grund ausgesetzt wird, hat der Verkaufer das Recht,
die Vorauszahlung der vom Kaufer geforderten Betrdge zu fordern
und kann er diejenigen Sicherheiten verlangen, die er fur die
Wiederaufnahme der Lieferung von Ware fiir jede Bestellung oder jeden
mit dem Kéufer geschlossenen Vertrags fiir notwendig halt.

Im Falle der Auflésung der Bestellung oder des Vertrags aus einem unter
Punkt 8.1 bestimmten Grund, hat der Verkaufer das Recht, ohne
vorherige Inverzugsetzung, die sofortige Zahlung aller geschuldeten, — je
nachdem féllig gewordenen oder noch nicht falligen — Betrdge zu verlangen.

. Der Verkaufer schuldet keinen Schadensersatz und/oder keine Garantie

im Falle der Aufldsung oder Aussetzung der Bestellung oder des Vertrags
aus einem unter Punkt8.1. genannten Grund.

Hohere Gewalt
Der Verkéufer haftet fiir keine einzige Verzégerung bei der Erfullung
seiner Verpflichtungen oder fiir ihre Nichterfiillung, wenn diese
Verzdgerung oder Nichterfulllung ganz oder teilweise die Folge:
(1) eines Mangels oder einer Unterbrechung der Versorgung mit
Material oder natiirlichen Quellen oder Rohstoffen;
(2) eines Mangels an Transportmitteln;
(3) der Nichterfullung der vom Lieferanten des Verkaufers gegenuiber
dem Verkéufer eingegangenen Verpflichtungen, wenn der Verkéufer
den Beweis erbringt, dass er die zu liefernde Ware nicht auf Lager hat;
(4) von Uberschwemmung, Brand, Krieg, Aufstand, zivilen Aufstanden,
Streik, Lockout, industriellen Stérungen, Sturm, Aktionen von Zivil- oder
Regierungsbehdrden;
(5) von Umstanden aulerhalb des angemessenen Einflussbereichs des
Verkaufers ist

10. I"Jbertragung - Nachunternehmer

Ohne die vorherige schriftliche Genehmigung des Verkéufers ist es dem
Kaufer verboten, die Bestellung oder den Vertrag oder die Rechte und
Verpflichtungen, die sich daraus ergeben, ganz oder teilweise zu
Ubertragen. Der Verkaufer hat andererseits das Recht, die Durchfiihrung
des Verkaufs ganz oder teilweise einem Dritten als Nachunternehmer
zu Ubertragen oder den Verkauf ganz oder teilweise, ohne vorherige
Genehmigung des Ké&ufers, einem Dritten zu Ubertragen.

11. Anwendbares Gesetz und zustiindiges Gericht

Die Bestellung und/oder der Vertrag unterliegen ausschlieBlich
belgischem Recht, unter Ausschluss des Wiener Ubereinkommens
vom 11. April 1980 iber den internationalen Warenverkauf. Im
Streitfall gilt die ausschlieBliche Zustandigkeit des Gerichtsstands
Antwerpen. Der Verkéaufer behdlt sich jedoch das Recht vor, je nach
seiner Wahl, eine Sache vor dem Gericht des Gesellschafts- oder
Betriebssitzes des Kéufers einzuleiten.

12. Sonstiges
12.1. Die vorliegenden Geschéftsbedingungen bilden zusammen mit der

Bestellung und/oder dem Vertrag, den vollstandige Vertrag zwischen
den Parteien und betreffen den Gegenstand ihrer gegenseitigen
Verpflichtungen. Sie konnen nur durch einen schriftlichen Vertrag
gedndert werden.

12.2. Die Ungultigkeit oder Nichtanwendung einer der Bestimmungen
dieser Bedingungen  beeintrachtigt die  Giltigkeit oder die

8. Auflosung zulasten des Kiufers . Anwendbarkeit der anderen Bestimmungen nicht. Gegebenenfalls
8.1. Ungeachtet anderer Rechte hat der Verk&ufer das Recht, die

Bestellung oder den Vertrag ohne vorherige Kiindigung oder

verpflichten sich die Parteien, die ungiltige oder nichtanwendbare
Bestimmung sofort zu ersetzen.

Inverzugsetzung und ohne a posteriori gerichtliche Kontrolle der 15 3 pje Tatsache, dass der Verkéufer zu einem bestimmien Zeitpunkt die
ernsthaften Natur der Grinde der Auflosung aufzulosen oder yqrliggenden Verkaufsbedingungen nicht geltend macht, kann nicht als
umgehend alle anderen jedweden Lieferungen auszusetzen, wenn: Verzicht, sie spater trotzdem geltend zu machen, ausgelegt werden.

(1) der Kaufer in Verzug gerét, alle geschuldeten und einklagbaren 12 4. Ungeachtet abweichender Bestimmungen, miissen die Mitteilungen und

Betrége zu zahlen;

(2) der Kaufer in Verzug gerét, eine Verpflichtungder Bestellung oder des
Vertrags innerhalb von 5 Tagen nach der an ihn adressierten
Inverzugsetzung zu erfiillen;

(3) der Kaufer es unterlasst oder sich verweigert, die Lieferung der
bestellten Ware anzunehmen;

(4) der Kéufer zahlungsunfahig wird, in Liquidation gesetzt wurde,
einem vorlaufigen Verwalter unterstellt ist, die Zahlung seiner
Schulden ganz oder teilweise einstellt, eine Bereinigungsrege lung mit
seinen Glaubigern vereinbart, Gegenstand eines Konkursurteils oder
jedes anderen ahnlichen gleichwertigen Insolvenzverfahrens ist oder
wenn ein &hnliches Verfahren gemal dem ortlich fir den Kaufer
geltenden Gesetz stattfindet;

(5) der Kreditversicherer des Kaufers den dem Kaufer gewdhrten
Kreditrahmen widerruft oder verringert.

Zustellungen zwischen den Parteien schriftlich erfolgen und sie gelten am
5. Werktag nach dem Versand per Einschreiben oder 2. Werktag nach der
Aushéndigung oder dem Versand per Fax oder E-Mail an die Adresse des
Verkaufers/Kaufers wie in der Bestellung oder dem Vertrag angegeben —
auBer im Falle anders lautender Verkaufsbedingungen — als giltig
erfolgt.

Stand 01.01.2023



